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Model No. SRU

Product Includes | Inhalt:

1 x Universal switch mount | 1 x 1 x Universalhalterung
1 x Double tape | 1 x Doppelseitiges Klebeband

1 x Cable tie | 1 x Kabelbinder

The cable tie is suitable for tubing or handlebars with a
diameter of less than 40 mm or a circumference

of less than 125 mm.

| Der Kabelbinder ist geeignet fur Rohre, oder Lenker mit
einem Durchmesser von weniger als 40 mm, oder einem
Umfang von weniger als 125 mm.

<@40mm <125mm

Step 1: Insert the switch and cable tie through the notch in
the mount. | Schritt 1 :Fihren Sie den Schalter und den
Kabelbinder durch die Kerbe der Halterung
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Step 2: Clean the surface and attach the tape to the intended
installation location. Next, secure the mount in position and
tighten the cable tie. Once installed, adjust the switch by
rotating it to the desired position.

| Schritt 2 :Reinigen Sie die Oberfldche und befestigen Sie das
Klebeband an der vorgesehenen Installationsposition.
Befestigen Sie dann die Halterung an der gewdiinschten Position
und ziehen Sie das Kabelband fest.Nach der Installation, kann
der Schalter gedreht werden.
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Part No. SR222 :

1 x Switch bracket / mount : @ 22.2mm

| 1 x Befestigungsring @ 22.2mm fur Schalter
1 x M3 18mm bolt | 1 x M3 18mm Schraube
1 x M3 24mm nut |1 x M3 2.4mm Mutter

Step 1 : Remove other components and insert
the bracket from the end.

| Schritt 1 : Entfernen der anderen Komponenten
und aufschieben des @22.2mm « ©
Befestigungsrings.

Step 2 : Push the button into bracket from the notch
on the side.

| Schritt 2 : Den Schalter von der seitlichen Kerbe in die
Klemme driicken. S

Step 3 :Assemble the bolt and nut.The postion of
bolt and nut can be swithed for installation need.
| Schritt 3 : Montage der Schraube und Mutter.
Die Montagerichtung der Schraube und Mutter
kann gewechselt werden.

This bracket can be installed on both direction.
The high beam switch must be mounted to be
operated without taking your hand off the handlebars.
| Die Klemme kann in beide Richtungen installiert
werden.Der Fernlichtschalter muss so montiert
werden, dass er bedient werden kann ohne die Hand
vom Lenker zu nehmen.

White sign with light off : High beam deactivated.
| WeiBes Zeichen ohne Licht: Fernlicht deaktiviert.

Blue light: High beam activated.
| Zeichen mit blauem Licht: Fernlicht aktiviert.

SR222-B60609



